


867 (Ral 9010)
3.02 m x 30-60 ml
1.50 m x 30-60 ml

7462
3.02 m x 30-60 ml
1.50 m x 30-60 m|

7458 (Ral 1015)
3.02 m x 30-60 m|

1.50 m x 30-60 m|

654
3.02 m x 30-60 ml
1.50 m x 30-60 ml

7379 (Ral 7040)
3.02 m x 30-60 ml
1.50 m x 30-60 ml

810 ( Ral 9005)
3.02 m x 30-60 ml
1.50 m x 30-60 ml

7441 (Ral 1021)
3.02 m x 30-60 ml
1.50 m x 30-60 ml

7507 (Ral 3002)*
3.02 m x 30-60 ml
1.50 m % 30-60 ml

7450 (Ral 5015)
3.02 m x 30-60 ml
1.50 m x 30-60 ml

241
3.02 m x 30-60 ml
1.50 m x 30-60 ml

Correspondance RAL légérement différente de la version non ignifuge - * RAL correspondence slightly different from the non fire retardant version

995 (Ral 6026)
3.02 m x 30-60 ml
1.50 m x 30-60 ml




BLOCKLIGHT

BLOCKLIGHT BLOCKLIGHT GRAIN

-

7279 7489 7485
3.00 m x 30-60 ml 3.00 m x 30-60 ml 3.00 m x 30-60 m!

* RAL Farbténe kénnen in den unterschiedlichen Qualititen vaneinander abweichen - * Il colore nella versione ignifuge puo essere leggerment differente - * (i‘drrespandenc‘ra RAL ligeramente de la version no ignifuga

rt Térmico



680 FJ

7456 (Ral 1003)
3.00 m x 60-250 ml

7310
2.50 m x 60-250 ml
3.00 m x 60-250 ml

7500 (Ral 1015)

867 (Ral 9010)
3.00 m x 30-60 ml

2.50 m x 60-250 ml
3.00 m x 30-60-250 ml

7462
2.50 m x 60-250 ml|
3.00 m x 30-60-250 ml

7507 (Ral 3002)*
3.00 m x 60-250 ml

7450 (Ral 5015)

7458 (Ral 1015) 47450 [Ral 5015).
A m X = m

3.00 m x 60-250 ml

941
3.00 m x 60-250 ml

7497 ( Ral 7006)
3.00 m x 60-250 ml

654 995 (Ral 6026)
3.00 m x 60-250 ml 3.00 m x 60-250 ml

7419 810 (Ral 9005) 939
3.00 m x 60-250 ml| 3.00 m x 60-250 ml 3.00 m x 60-250 ml




[ | ' j { N, A0
. ' | . ‘ 900 £ ﬁ
' i ‘ i ' M2/ B1/BS
| B-s2-c0
7456 (Ral 1003) ‘ ‘
3.00 m x 60-250 ml
7279 7398 654
3.00 m x 60-200 ml 3.00 m x 60-200 ml 3.00 m x 60-200 ml
2.50 m x 60-200 ml
7500 (Ral 1015)
3.00 m x 30-60 ml
|
. :
| |
| |
7507 (Ral 3002)* I
3.00 m x 60-250 ml et —_ - — S
7463 7464 7469
3.00 m x 60-200 ml 3.00 m x 60-200 ml 3.00 m x 60-200 ml
7450 (Ral 5015) e e
3.00 m x 60-250 ml
941 o
7481 7482 |
3.00 m x 60-250 m| 3.00 m x 60 ml 3.00 m x 60 ml 867 (Ral 9010)
‘ 3.00 m x 60-200 ml

995 (Ral 6026)
3.00 m x 60-250 ml

810 (Ral 9005) 239 7506
3.00 m x 60-250 ml 3.00 m x 60-250 ml 2.50 m x 60-200 ml




| racesos. Sunblock LAC 920

Support / Base cloth | Tragergewebe / Supporio / Soporte

550 dtex | 550 dtex ‘l 1100 dtex ' 1100 dtex | 1100 dtex
PES HT : PES HT | PES HT | PES HT ‘ PES HT
Laize / Width / Breite / Aliezza / Ancho
150-302m | 3.00m | 250-300m |  250-300m | 3.00m
Enduction / Caating / Beschichtung / Spalmatura / Revestimiento
PVC (Lowick) | PVC (Lowick) | PVC (Lowick) | PVC (lowickl | PVC (Lowick)
Finition / Finish / Ausstattung / Finizione / Finitura
Cleangard ‘ Cleangard l Cleangard | Cleangard | Cleangard
' Poids total / Total weight / Gesamtgewichl / Peso totale / Peso total
500g/m? | 640 g/m? | 680 gfm? ’l 850 g/m? ‘| 900 g/m?

Résistance rupture / Tensile strength / Reisslestigkeit / Resistenza alla Rottura / Resistencia a la rotura  NF EN SO 1421
150/150daN | 150/150daN | 0daN' | 260/250daN | 400/400daN

Résistance dechirure / Tear strength / Weiterreissfestigkeit / Resistenza allo strappo
Resistencia al desgarro DIN 53363

15/15daN | 15/15daN | 32/28daN | 32/28daN ] 60/50daN

Adherence / Adhesion / Haftung / Aderenza / Adherencia NF EN 1SO 2411

7daNfSem | 7daNfSem | 8daN/Sem  BdaNfSom | 10 dal/Sem

(Ch /Ty / Elongation under load (W /W) J Verbleibende Verformung (K/ )
{ordito / trama) / Alargamiento baje carga (urdimbre / trama) NF EN 15619

Allongement sous charge
Allungaitiento sotto carico

<i%r<3 | <1w/<3m | <1%/<2% | <T%/<2% L <1%/<2%

Déformation résiduelle (Ch /2 T}/ Residual deformation (W /W) { Dehnung unter Last (K79
Deformazione residua (ordito / trama) / Deformacion residual {urdimbre / trama) NF EN 15619

C04% J<12% | <04%/<08% | <04%/<08% |  <04%/<08% | <04%/<08%

Températures maximales d'utilisation / Temperature resistance / Temperaturbestandigkeit
Resistenza alla teperatura / Resistencia maxima a Iz temperatura  NF EN 1876-2
-30°C +70°C i -30°C +70°C -30°C +70°C !‘ -30°C +70°C I‘ -30°C +70°C
Ignifugation / Flame Retardancy / Brennverhalten / Ignifugazione /gnilugacion
NF P 92503/ DIN 4102 / BS 7837

M2 /B1/BS ‘ i | M2 /B1/BS \ M2 /B1/BS ‘ M2 /B1/BS
NFPA701 / C-s2-d0 | ‘ NFPA701 / B-s2-d0 NFPA701/ B-s2-d0 I NFPA701 / B-s2-d0
Valsurs moyennas, not - antraciuellss - Average values, non-cantra tiaal - Alle .u:uu_-_ljfu;u-w\‘li‘l'-r.‘ﬁ,. wl ca Werie
Ouesti valon medinen lianne valore cortiaim de Valores medins v no contractuales

n Les produits PVC Dickson sont recyc lables - Fiir alle Dickson PVC-beschichteten Produkte Ist recyc lierbar - Dickson
PVC fahrics are recyclable - Tutti i prodottiin PVC Dickson sono riciclabili - Todos los ai ticulos recubiertos de PVC
Dickson son reciclable.
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Color Lﬁ\‘ _j L %
7310 74 009 § 9 o6
867 757712 009 § 11 ee
7462 73 16 009 b 9 9O
24 008 § 5 9O
84 008 § 01 9O
54 005 b 0 9O
94 009 I 0 96
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Color ﬁl ﬂ =y \EJ

7279

7398 8 iZ 03
e ) o 7463 72 28
#—‘«:PPLi-LA:I{_H\J& : ‘::-i;u«_iui»—‘-_‘ _‘ih" toutes ii.:ll-:'s";. :’lk::-' 7464 68 32 003
Chapiteaux, tentes de reception, pergolas, velur 7469 45 55
duve S, T iles de « amj J‘HJL_L stores, ‘f"'\l‘-'?'f- ".}I‘."HI;':] 7481 _72_ 28
7482 68 32 003 §
7506 72 28

9333

APPLICATIONS : Small, medium-size and large
‘ents U\_;,;‘-;;u“u;u-.’ marquees, i"h‘[']t’r-,}',-( iWwningy

-~ = P - ] PR o .
garden kiosks and camping shelters, sunsails.




